
16 H É T V É G É 2012. február 11., 12., szombat-vasárnap

A MAGYAROK HABORUELLENES ONSZERVEZODESE VAJDASÁGBAN (1991-1992) XL

Csorba Béla letartóztatása
Naplójegyzetek a mozgósításról, a háborúellenes megmozdulásokról és ezeknek az éveknek a hordalékáról

1991 nyarán az addig kétkedők számára is egyértelművé vált, hogy a nagy szerb nacionaliz
mus „államvallássá” alakult. Ekkor már mindenki tudta: a háború elkerülhetetlen, erre azon
ban igencsak korlátozott volt a reakció. Mintha féltek volna szembeszállni az őrülettel, nehogy 
megismétlődjön az 1988-as joghurtforradalomhoz vagy az 1989 elején bevezetett szlovéniai 
embargóhoz hasonló megmozdulás-sorozat. Erről az időszakról sajnos igen kevés dokumen
tum maradt meg a virtuális térben, hiszen az internetről akkoriban sokan még csak nem is 
hallottak, a digitális fényképezőgépek pedig nyugati passzióként hatottak. Az eseményekről ma 
részletesebben Vékás János I. Faktum  2. internetes naplószerűségéből1 tájékozódhatunk, habár 
ott is eléggé szűkszavúan vannak leírva a történések.

Februárban több eset is felkorbácsolta a kedélyeket. Ezek közül a legnagyobb visszhangot a 
T óth  Károly törökkanizsai házára dobott kézigránát, Csorba Béla letartóztatása és az adai b é
ketüntetés szervezőinek a m unkahelyükről való elbocsátása, majd bíróság elé állítása keltette.

A Szerbiai S zocialista Párt e llen tám adásba lendült, hol aktivistái, hol p ed ig  csatlósai (M a
gyarok H azájukért, Új K om m unisták  stb.) tám adták nyilatkozatokban a  V M DK -t, valam int 
annak vezetőit és a bék em egm ozd u lások  részvevőit. Az egy ik  tám adás ép p en  ellen em  irá
nyult (nem  titkolom , büszke is,vagyok rá): a kanizsai tan fe lü gyelő  hordott össze hetet-havat 
e g y  cikkben (olvashatják a részletét A krón ikás feljegyzései között). K ésőbb m ég  találkozni fo
gu n k  a nevével, h iszen az egy ik e  volt azoknak, akik  kieszközölték az iskolaigazgatói tiszt
ségről való  leváltásom at, illetve ott volt azok között is, akik elin d ították  a bűnvádi eljárást 
ellen em  a hadbíróságon, „az á llam  katonai és véd elm i erejének aláásása” vádjával. Ezt o nnan  
tudom , m ert a szöveg akkor is m egegyezett az idézettel.

„ M a g v a s” gon d o la to k
A z érd e k lő d ő , aki figy e lm esen  o lvasta  az újságokat, rá le lh ete tt a legújabb  „h ő sö k ” 

a ra n y k ö p ése ire2. M ár jan u á rb a n  is je le n te k  m eg  ilyenek:
„N em  m enekü lhetünk el a  b lo ká d  elöl, de  va lah og y  m ajdcsak  tú lé ljü k .” (D ra gu tin  Ze- 

len ovic , 1991. n ovem b er 25.)
„ H a  kell, sokka l szebb és régebbi D u b ro vn ik o t fog u n k  f e lé p íte n i.” (B oz id ar  V uéu revic, 

1991. d ecem b er  16.)
„Nem ez lesz az első alkalom, hogy csalánt eszünk.” (Radovan Karadzic, 1991. decem ber 30.)
D e az 1992 februárjában  n yila tkozottak  is m in d en  p én z t m egérn ek:
„ H a  S zerb ia  nem fo g ja  e lfogadni a K ra jin á v a l való  egyesülést, sa já t á llam o t fogu n k  

létrehozn i, m ég S zerb iá n á l is erősebbet.” (Lazar M acura, 1992. február 10.)
„M in den ki tu d ja , hogy H o rvátorszá g  elveszítette  a háború t, és hogy a z t Szerbia  megnyerte. 

Szerbia  nem is á llt háborúban, hanem  csak a  szerb nép és a  H orvátországban levő Jugoszláv  
N éphadsereg, am ely m inden csa tá t m egn yert.” (M ihajlo Markovié, 1992. február 24.)

A krónikás feljegyzései
1 9 9 2 .1 1 .4 .
„Arra a k érd ésü n k re , h og y  m elyek  azok  

a k ije len tések , am elyek  m iatt el k ell íté ln i  
Á go ston t, C ser T ib or két d o lg o t  em lített. 
A z-egy ik , h og y  a V M D K  vezető je  fe ls z ó lí
totta a m agyarokat, h o g y  tagadják  m eg  a 
m ozgósítást. Ezt P app F erenc a zo n n a l cá 
folta." (N . Z.: Á goston  
n em k íván atos szem ély  
B udiszaván -  M agyar  
Szó, 1992. II. 4.)

1 9 9 2 .1 1 .6 .
A  N ATO  küldöttsé

ge Újvidékre látogatott, 
ahol „Dobó Illés tarto
m ányi igazságügyi és 
közigazgatási titkár kö
zölte, h ogy  a V M DK  ve
zetősége azt hirdette: a 
vajdasági m agyaroknak  
nem  kell részt venniük  
a szláv népek  etnikai 
háborújában, de az itte
ni m agyarok többsége  
m égisengedelm eskedett 
a m ozgósítási parancsnak, és  ezzel teljesítette  
honpolgári kötelességét, valam int lojalitását 
fejezte ki az á llam  iránt, am elyben él. A  had
kötelesség elkerülésére egyes pártvezérek  
buzdítottak, akik m ost, h ogy  helyrehozzák  
tévedésüket, a v ilágközösséghez fordulnak  
segítségért -  mondta R adenkovic. ” (Tanjug: 
Tájékozódás a kisebbségek jogállásáról -  Ma
gyar Szó, 1992. II. 7.)

1 9 9 2 .1 1 .7 .
L etartózta tták  C sorba B élát, a V M D K  

tem erin i szervezetén ek  e ln ö k ét, ism ert 
b ék eh arcost. Jan u ár e lején  k ap ott m o z
gósítási p ara n cso t, d e  azt n em  v ette  át, 
le tartózta tásá ig  bujkált. „ N em  h iv a ta lo s  
é r te sü lé sü n k  szer in t (a tem e r in i ren d ő r 
sé g e n  a h ír t  a p ar a n csn o k  tá v o llé téb en  
az ü g y e le te t  te lje sítő  r en d ő r  n em  tu dta  
m e g er ő s íte n i)  C so rb á n a k  a b e k ísé r é se  
u tán  e n g e d é ly ez ték , h o g y  te le fo n á ljo n , 
é r te s ítse  leta r tó z ta tá sá ró l a csa lá d já t é s  a 
V M DK -t." (M agyar Szó, 1992. II. 8.)

1 992 . I I . 7.
A  V M D K  E m b eri J o g i B izo ttsá g a  köz

lem én y t ad ott k i C sorba  B éla  le ta r tó z ta tá 
sá n a k  ü g y é b en , a m ely  m é g  a zn ap  elju tott  
a n em zetk ö z i k özv é lem én y h ez .

1992 . II . 8 .
A  P esti H ír la p  h írb e n  tette  k özzé  

C sorba  B éla  leta rtó zta tá sá t, a N ép sza b a d 
sá gb a n  E örsi I s tv á n  e m e lte  fe l h an g já t a

leta r tó z ta tá s  e lle n , s errő l m á sn ap  a M a
g y a r  S zó  is  b eszá m o lt.

1992 . II . 10.
„D rám ai p illa n ata  volt a k o n g resszu s

nak , am ik or V ékás J án os, a V ajdasági 
M agyarok  D em ok ratik u s K özö sség én ek  
a le ln ök e  tiltak ozásra  szó líto tta  fel a k ü l

d ötteket, m ert C sorba  
B é lá t ,  a V M D K  e l 
n ö k ség i tagját letar
tó z ta ttá k  a J u g o sz lá v  
N ép h a d se re g  b eh ívó-  
p aran csán ak  m eg tag a 
d ása  miatt." (A fiatal 
d em okraták  a n em zet
közi p oron d ra  lépnek  
-  M agyar N em zet, 
1992. II. 10.)

1992. II . 10.
A z Ú j M agyar-  

o rszá g  ism e rte tte  a 
V M D K  C sorba  B éla  
le ta r tó z ta tá sá v a l k ap 
cso la to s  tilta k ozá sá t. 

1992. II. 10.
A  N ép sza b a d sá g b a n  P ilc z  N á n d o r  b e 

szá m o lt C sorba  B éla  leta r tó z ta tá sá ró l, a 
M agyar H ír la p  ism e rte tte  a V M D K  ezze l 
k a p cso la to s  k öz lem én y ét é s  a V ajdasági 
D em ok ratik u s  R efo rm p árt k ö z g y ű lé se  
r é s z tv e v ő in e k  t i l t a 
k o z á s á t .  A  M a g y a r  
N em ze tb e n  S eb esty én  
Im re  tért ki C sorba  
B éla  e se té r e , a P e s 
t i  H ír la p b a n  V é g e i  
L á sz ló  in terjú b a n  fe j
tette  ki v é le m é n y é t a 
le ta r tó z ta tá sró l.

1992 . II . 11.
T örökkanizsán  tíz 

perccel éjfél e lő tt k é
zigránát robbant T óth  
K ároly  kőfaragó, a 
V M D K  h ely i szervezete  
alelnökének  udvará
ban. (N ém eth  Zoltán:
Éjjeli fenyegetés -  Ma
gyar Szó, 1992. II. 13.)

1992 . II . 11.
„B élám , m o st rajtunk  a sor, h o g y  v á l

la lju n k  tég e d , ak i m in d ig , m in d e n  e g y e s  
n y ilv á n o s  m eg m o z d u lá so d b a n  v á lla ltá l 
m in k et, v á lla lta d  e z t  a m ár-m ár e g é sze n  
e lh ü ly íte t t  n ép et; rajtunk  a sor, h o g y  o r 
d ítsu k  v ag y  n yü sz ítsü k : e lé g  volt a r e tte 

g é sb ő l é s  a m e g h u rco lta tá so k b ó l, e lé g  a 
te s t i- le lk i m e g n yo m o r ítta tásb ó l! É s e lé g  
a b ö r tö n ö k b ő l, e lé g  a h a lá lb ó l!” (B ata J á 
nos: L evél b ará tom n ak  a b örtö n b e  -  M a
gyar Szó, 1 9 9 2 .1 1 .1 1 .)

1 9 9 2 .1 1 .1 1 .
A M agyar Szó ism ertette  a V ajdasági/Ju- 

goszláv Szociáldem okrata L igának és a H á 
b orú ellen es K özpont adai tagozatának a til
takozását C sorba B éla  letartóztatása m iatt.

1 9 9 2 .1 1 .1 1 .
„A M agyar O rsz á g g y ű lé s  p len á r is  ü lé 

sén  n ap iren d  e lő tti fe lszó la lásá b an  T am ás  
G ásp ár M ik lós, a Szabad D em ok raták  S zö 
v etségén ek  p ar la m en ti k ép v ise lő je  C sorba  
B élá n ak , a V M D K  e ln ö k sé g i tag ján ak  é s  a 
H ír m o n d ó  szerk esztő jén ek  a letartózta tá 
sa ü g y éb en  szó la lt fe l. (...) K atona T am ás  
k ü lü g y i á llam titk ár  válaszáb an  e lm o n d ta , 
h o g y  a k ü lü g y m in isz tér iu m  m eg tette  az 
erre  irá n y u ló  szü k ség e s  lép é sek e t  a d ip 
lo m á cia i csa torn ákon . K atona a korm ány  
n ev éb en  e g y b en  kérte  
a M agyar író sz ö v e tsé 
g et, va la m in t a n em 
zetk özi P en  C lub e ln ö 
két, K onrád  G yörgyöt, 
h o g y  ók  is  em eljék  fel 
szavu kat a  vajd asági 
m a g y ar  író  leta rtó z
tatása e lle n .” (Cs. Z.:
C sorba B éláról a m a 
g y a r  p a r la m e n t b e n  
-  M agyar Szó, 1992.
II. 12.)

1 9 9 2 .1 1 .1 1 .
A M agyar K ise b b 

s é g v é d e lm i S ze r v e z e 
tek  E g y ü t tm ű k ö d é s i  
T a n á c s a  k ö z le m é n y 
b en  tilta k ozo tt a v a jd a sá g i m a g y arság o t  
é r t  sér e lm e k , töb b ek  k özött C sorba  B éla  
és  V ele n c e i T am ás leta r tó z ta tá sa  m iatt. 
(M agyar N em zet, 1992. II. 12.; Új M a
g yarország , 1992. II. 13.)

1 9 9 2 .1 1 . 12.
S zabadon  e n g e d té k  C sorba  B éla  író t, 

a V M D K  v e z e tő sé g i tag já t, ak it hat n a p 
p a l k orábban  v ettek  ő r iz e tb e  a k aton ai 
szo lg á la t  m eg ta g a d á sá n a k  vádjával.

1992 . II. 12.
„D e m eg v an  C sorb a , é s  ez  a fon to s. 

N ya k on  le tt  c s íp v e , ú g y  is , m in t b ék e 
h a r c o s , ú g y  is , m in t V M D K -s -  s ú g y  is , 
m in t m a g y ar  d ezertő r . N o , ez  k elle tt!  H a  
n in c s  h áb o rú , akkor n in c s  e lle n s é g , teh át  
c s in á ln i  k ell. (...) C sak  m o st k ez d ő d ik  az 
ig a z i h arc  S zerbia  fe lo sz tá sá é r t.” (K eszég  

K ároly: C sorbítva, d e  
törve  n em  -  N ap ló , 
1992. II. 12.)

1 992 . II. 12.
A  M agyar  S zó  k ö 

zö lte , h o g y  C sorba  
B élá t  e g y  S rem sk a  
M itrov ica-i k aszá rn y á 
b an  tártják  fo g v a , és  
ism e r te tte  a V M D K  
s tu ttg a r ti tag ozatán ak  
C sorb a  B é la  ü g y é b en  
k ia d o tt t ilta k o zó  k ö z le 
m é n y ét is .

1 992 . II. 12.
V. P o p o v ic  a  D nev-  

n ik b e n  in terjú t k özö lt  
K ád á r  Irén k e  S rp sk i 
Iteb ej-i ta n á rn ő v e l, a k i 

ö n k é n te sn ek  je le n tk e ze tt .
1 9 9 2 .1 1 .1 3 .
„M agam  k értem  m eg  p én tek en  e ste  

P red ra g  P alavestra  urat, a szerb P en  C lub  
ü gy e le te s  e ln ö k ét, h o g y  teg y en  lép ések e t  
C sorba B éla  k iszabad ítása  érd ek éb en . A  
fig y e lm em et a letartóztatásra  egyébk én t

E örsi István  költő  h ívta  fe l, aki b arátság
ban  van C sorba B élával. T ő le  tu d tam  m eg  
a rész leteket. P alavestra  úr tett lép ések e t  
o lya n  form áb an  is , h og y  vezető  p o lit ik u so 
kat fe lh ív ott, é s  n á lu k  é rd ek lő d ött, ille tv e  
kérte őket, b ocsá ssá k  
szab adon  C sorba  B é 
lát. O ly a sm it m o n d 
tak n ek i, h og y  ta lán  a 
h ely i szervek  tú lb u z
g ósága  vo lt C sorba  
letartózta tásán ak  az 
oka...” -  nyilatkozta  
K onrád G yörgy a Pesti 
H írlapban.

1992 . II . 13.
„Szerd a  r eg g e l az 

ü g y e le te s  t isz t -  én  
m ég  ágyb an  v o lta m
-  b ejö tt a fogd áb a  é s  
k özö lte  v e le m , így , 
szó  sze r in t , h o g y  »Ön  
szabad«. E rre én  azt 
m o n d ta m , h o g y  ezt 
n em  akarom , e lh in n i, ez  v a la m i tréfa . A zt 
m o n d ta , h o g y  n em  tréfa , h a n em  a h a d 
tes tp a r a n csn o k  r e n d e le tér e  szab ad láb ra  
h ely eztek . Ez íg y  történt. L ek eze ltü n k , 
é s  ő  e lm e n t. Ö ssz ep a k o lta m , é s  e ljö ttem
-  m o n d otta  C sorba  B é la .” (Ú j M agyaror
szág, 1992. II. 13.)

1 992 . II. 13.
Á  P olitik a  ek sp r es , b eszá m o lva  arró l, 

h o g y  ism ere tlen  szem ély  kézigrán átot  
d ob ott T óth  K árolyn ak , a V M D K  törökka
n izsa i a le ln ök én ek  házára, k özö lte  D u sá n  

J an c ic  k ö zség i e ln ö k  
és  p ar la m en ti k ép v ise 
lő  e líté lő  nyilatkozatát. 
(M. Popadic: B om b om  
plasio  p otp red sed n ik a)  

1 992 . I I . 14.
A  M en ek ü ltek  

H ír szo lg á la tá n a k  e lső  
k ö z lem én y e  a k ed d i  
D élv ilá g b a n  je le n t  
m eg , s  C sorba  B é la  l e 
tartó zta tá sá ró l tu d ó sít  
a k öv etk ezők ép p en :  
„ L egú jab b  é r te s ü lé s e 
in k  sze r in t  a M agyar  
Szó fü g g e tle n sé g e  
m e lle tt  n em r ég ib e n  
k iá lló  v a jd a sá g i író k  

ig y e k ez n ek  fe lk u ta tn i az e lh u r co lt  író  
fo g v a ta r tá sá n a k  h e ly é t, é s  m in d en t e l 
k övetn ek  k isza b a d ítá sá ér t.” (M iskolci 
M agdolna: H írszo lgá la t a m en ek ü ltek n ek  
- M a g y a r S z ó , 1992. II. 14.)

1992 . II . 14.
A  H a r c o s  S zö v etség  szab ad k a i k ö z sé 

g i b izo ttsá g a  k ö z lem én y b en  ítélt e l  m in 
d en k it, ak i a k ö zség b en  fe lsz ó la lt  a b ék e  
m e lle tt . A z SZSZP k özség i b izo ttságán ak  
k özlem én ye v iszont Á go ston  A ndrásra  
összp on to síto tt. (K o je  u g ro zen , a ko nije; 
P od rska  P red sed n istv u  SFRJ -  Suboticke  
n ov in e, 1992. II. 14.)

1992 . II. 15.
„Dr. Páll Sándor, a 

szerbai parlam ent b e
c se i képviselője n em 
rég ib en  két vajdasági 
vonatkozású kérdéssel 
fordult az illetékes m i
n i s z t é r i u m h o z .  A z  
egy ik  a papok  katonai 
m ozgósítására, a m ásik  
p ed ig  a békem ozga
lom  adai résztvevőnek  
m unkahelyükről való  
elbocsátására vonatko
zott. A  válaszok m egér
keztek, dr. Páll Sándor  
azo n b an  e lé g e d e t le n .
(...) M ost arra vár vá
laszt, h og y  törvényes-e  
V ébel Tatic Vera elbocsátása.” (F-ch: Két kér
dés válasz n élkül -  M agyar Szó, 1992. II. 15.)

1 992 . II . 22 .
„A m ióta É szak-B ácskában szín re  lép tek  

a p olitik a i pártok, m in d en t m egtesznek , 
h og y  m in é l több h ívet szerezzenek  e szm é
jü kn ek . K ülön ösen  tevékenyek  a szerb elle 
n es pártok. A  vajdasági k iseb b ségek  legtöbb  
gon d v ise lő jé t a V M D K  töm öriti, akik  szin te  
v ersen gen ek  a v eszélyeztetettség  m in él jobb  
bizonyítékainak  felk ín álásáb an , h og y  m eg 

kapják a p erszon á lis  autonóm iát. íg y  p é l
dáu l B állá  Lajos, az oro m h eg yesi és  orom i 
K is Ferenc á lta lános iskola  igazgatója, aki 
em elle tt  a V M D K  k an izsa i-törökk an izsa i 
körzeti szervezetén ek  e ln ök e, a fűtőolaj 

h iányával próbálta b e 
b izon yítan i a h ely b eli
eknek , h ogy  a szerb h a
talom  m egfeledk ezett a 
m agyarokról.

-  B á llá  igazgató , 
ú gy  lá tsz ik , n em  akarta  
b esz e re zn i a fű tőo lajt  
az isk o lá n a k . Id őb en  
m egk ap ta  a p én z t az 
o k ta tási a lap tó l, akkor  
volt fű tő o la j is , ő  a zon 
b an  a p én z t  e lk ö ltö tte  
f ize tések re , e g y  részét  
p e d ig , íg y  m ondják , 
m a g y a ro rszá g i exk u r-  
ziók ra  -  m on d ja  Lji- 
ljak S vetozar k an izsa i 
ta n fe lü g y e lő .

A  V M D K  ren d k ív ü l tev ék en y  v e z e tő 
jé r ő l van  szó , ak i m in d en  j e l  szer in t azért 
vett ki b e te g sza b a d sá g o t, h o g y  a »magyar 
kérd és«  m eg o ld á sá n a k  s z e n te lh e sse  m a
gát. (...) S zá m os p é ld a  van  arra, h o g y  a 
T isza  m en ti k özségek  m ag y ar lak ta  fa lv a 
ib an  v esz é ly b en  van n a k  a szerb ek  jog a i. 
T avaly  H o r g o so n  határoza to t h oztak  a 
szerb  n ye lv ű  á lta lá n o s  isk o la  b ezá rá sá 
ró l a k is  szám ú  d iák  (30) m iatt. A  szer- 
b ek  azo n b an  fe llá za d tak . H o g y  V ajdaság  
n em r ég  m é g  in káb b  a n em zeti k ise b b sé 
gek  á lla m a  vo lt, m in t a szerb ek é , azt az 
is  b izo n y ítja , h o g y  N ov o  S elo b an  sz in te  
m in d en  szerb  g y erek  m a g y aru l v ég ezte  
e l az á lta lá n o s  isk o lá t. (...) H o g y  m ily en  
irán yban  h a la d  B ácsk a  ú g y n e v e z e tt  m a
g y a r o s ítá sa , azt az is b izo n y ítja , h og y  a 
T isza  m e n ti k ö zség ek b en  m in d en  m á so 
d ik  o rv o s  v ag y  m érn ök  M agyarországon  
szerze tt d ip lo m á t. M in d  több m agyar á l
la m p o lg á rt  fo g la lk o z ta tn a k  a P esten  vagy  
S ze g ed e n  szerze tt o k le v e le k  h on o sítá sa  
n é lk ü l.” (M. Mitric: K ad M adjari predaju  
srpski -  V ecernje n ovosti, 1992. II. 22.)

1992 . I I . 25.
„ M in d en  a la p o sa n  ö ssze já tszo tt, h ogy  

m e g h iú su ljo n  a v a jd a sá g i m e n ek ü ltek  
k ed d  e sté r e  terv ezett ta lá lk ozó ja  Ú jsz e g e 
d en , v é g ü l m é g is  telt ház  e lő tt  szám oltak  
b e  a szerv ező k  é s  a m eg h ív o tt e lle n zé k i  
p ártok  k é p v ise lő i a h aza térés e sé ly e ir ő l. 
(...) A  V ajd asági S zo c iá ld em o k ra ta  L i
gát V la d im ir  K ra n jéev ié  é s  G io n  E m il, 
a V M D K -t B á llá  Lajos k ép v ise lte .” (Ma: 
„N in cs szég y e lln iv a ló n k !” -  M agyar Szó, 
1992. II. 27.; M iskolci M agdolna: A szerve
zett v issza térés b iztonságosab b  -  M agyar  
Szó, 1992. II. 28.)

1992 . II. 27.
V asa K on jov ié  a d a i k ih á g á s i b író  b i

zon y íték ok  h ián y áb a n  m eg szü n tette  az 
eljárást a b ék e tü n teté sek  szerv ezésév e l 
m eg v á d o lt  B o z só k i J á n o s , V éb el T atic  
V era, Farkas N án d or , B ak os M ária  és  M é

szá ro s N á n d o r  e llen . 
(B. L azukic: O bustav- 
ljen  p ostu p a k  protiv  
m irovnjaka  -  B orba, 
1 99 2 .1 1 .2 7 .;  ger: N incs  
b izon yíték  r  M agyar  
S z ó ,1 9 9 2 .1 1 .2 8 .)

1992 . II . 29.
„ A  n e m z e t k ö z i  

k ö z ö ssé g n ek  -  m eg 
f ig y e lő k  v ag y  béke- 
fen n tar tók  k ü ld ésév e l  
-  s e g ít s é g e t  k e llen e  
n yú jtan ia  a h h o z , h ogy  
V ajdaságba v issza tér 
h e s s e n e k  m in d a z o k , 
ak ik  m eg tag a d tá k  a 
k a t o n a i  s z o l g á l a t o t  

e g y  o ly a n  h áb o rú b a n , a m e ly h ez  sem m i 
k özü k  s in c s ” - j e le n t e t t e  ki N en a d  C anak, 
a V ajdasági S zoc iá ld em ok rata  L iga eln ök e  
a L e M on d e c ím ű  fran cia  n ap ilap  tu d ósí
tójának. (M agyar N em zet, 1992. III, 2.)

1 http://w w w .freew eb .hu /faktum /doku- 
m en t/vm d ok /vm k ron /vm k r9108 .h tm

2 h ttp ://m isicb .tr ip od .com /lek tira /izja -  
ve.htrn (m eg je len tek  a V rente h etilapb an , 
szerbről fordította: B állá  Lajos)

http://www.freeweb.hu/faktum/doku-ment/vmdok/vmkron/vmkr9108.htm
http://www.freeweb.hu/faktum/doku-ment/vmdok/vmkron/vmkr9108.htm
http://misicb.tripod.com/lektira/izja-ve.htrn
http://misicb.tripod.com/lektira/izja-ve.htrn
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